SENTINEL HOLDING

=]
" | INSTITUT

SHI PRODUCT PASSPORT

Find products. Certify buildings.

SHI Product Passport No.:

15206-10-1031

MP 75 L

Product group: Innenausbau - Interior plasters - Gypsum plasters

Knauf Bauprodukte GmbH & Co. KG
Am Bahnhof 7
97346 Iphofen

Product qualities:

SHI QNG DGNB DGNB
Product Qualitatssiegel
Assessment Nachhaltiges NEW CONSTRUCTION NEW CONSTgJCTION
2024 Gebaude 2023 201

BNB-BN BREEAM
NEUBAU taxonomy DE NEUBAU
V2015 2018
v v

Helmut Kottner
Scientific Director

Freiburg, 03 December 2025

PRODUCT
PASSPORT

SENTINEL HOLDING
[ ‘ INSTITUT

- e
Ltiseninel holdn

SENTINEL INSIDE

sustainable solutions for the real estate and construction industry

www.sentinel-holding.eu



ﬁ, SENTINEL HOLDING
" | INSTITUT

Product: SHI Product Passport no.:

MP 75 L 15206-10-1031

KNAUF

Contents

B SHI Product Assessment 2024 1
B QNG - Qualitatssiegel Nachhaltiges Gebaude 2
B DGNB New Construction 2023 3
M DGNB New Construction 2018 4
¥ BNB-BN Neubau V2015 g
EU taxonomy 6
B BREEAM DE Neubau 2018
Product labels 8
Legal notices 9
Technical data sheet/attachments 10

The SHI Database is the first and only database for construction sGs
products whose comprehensive processes and data accuracy Tud
are regularly verified by the independent auditing company SAAR

SGS-TUV Saar

SENTINEL INSIDE

sustainable solutions for the real estate and construction industry

www.sentinel-holding.eu



ﬁ, SENTINEL HOLDING
" | INSTITUT

Product: SHI Product Passport no.:

MP 75 L 15206-10-1031

KNAUF
AW SHI Product Assessment 2024

Since 2008, Sentinel Holding Institut GmbH (SHI) has been establishing a unique standard for products that support
healthy indoor air. Experts carry out independent product assessments based on clear and transparent criteria. In
addition, the independent testing company SGS regularly audits the processes and data accuracy.

Criteria Product category Harmful substance limit Assessment

SHI Product Assessment Other products TVOC < 300 pg/m’ Indoor Air Quality Certified
Formaldehyd < 24 pg/m’

Valid untill: o5 September 2026
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P QNG - Qualitatssiegel
Nachhaltiges Gebdude

The Qualitatssiegel Nachhaltiges Gebaude (Quality Seal for Sustainable Buildings), developed by the German Federal
Ministry for Housing, Urban Development and Building (BMWSB), defines requirements for the ecological, socio-
cultural, and economic quality of buildings. The Sentinel Holding Institut evaluates construction products in accordance
with QNG requirements for certification and awards the QNG ready label. Compliance with the QNG standard is a
prerequisite for eligibility for the KfW funding programme. For certain product groups, the QNG currently has no
specific requirements defined. Although classified as not assessment-relevant, these products remain suitable for
QNG-certified projects.

Criteria Pos. / product group Considered substances QNG assessment
3.1.3 not applicable not applicable QNG ready - Not relevant for
Schadstoffvermeidung in assessment

Baumaterialien
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Al DGNB New Construction 2023

The DGNB System (German Sustainable Building Council) assesses the sustainability of various types of buildings. It
can be applied to both large-scale private and commercial projects as well as smaller residential buildings. The 2023
version sets high standards for ecological, economic, socio-cultural, and functional aspects throughout the entire life

cycle of a building.

Criteria

ENV 1.2 Local
environmental impact,
03.05.2024 (3rd edition)

Criteria

ENV 1.2 Local
environmental impact,
29.05.2025 (4th edition)
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No. / Relevant building
components /
construction materials /
surfaces

No. / Relevant building
components /
construction materials /
surfaces

not applicable

Considered substances /
aspects

Considered substances /
aspects

Quality level

Not relevant for
assessment

Quality level

Not relevant for
assessment
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AW DGNB New Construction 2018

The DGNB System (German Sustainable Building Council) assesses the sustainability of various types of buildings. It
can be applied to both large-scale private and commercial projects as well as smaller residential buildings.

Criteria No. / Relevant building Considered substances /  Quality level
components / aspects
construction materials /
surfaces
ENV 1.2 Local Not relevant for
environmental impact assessment
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AN BNB-BN Neubau V2015

The Bewertungssystem Nachhaltiges Bauen (Assessment System for Sustainable Building) is a tool for evaluating
public office and administrative buildings, educational facilities, laboratory buildings, and outdoor areas in Germany.
The BNB was developed by the former Federal Ministry for the Environment, Nature Conservation, Building and

Nuclear Safety (BMUB) and is now overseen by the Federal Ministry for Housing, Urban Development and Building
(BMWSB).

Criteria Pos. / product type Considered substance group  Quality level
1.1.6 Risiken fur die lokale Not relevant for assessment
Umwelt
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EU taxonomy

The EU Taxonomy classifies economic activities and products according to their environmental impact. At the product
level, the EU regulation defines clear requirements for harmful substances, formaldehyde and volatile organic
compounds (VOCs). The Sentinel Holding Institut GmbH labels qualified products that meet this standard.

Criteria Product type Considered substances Assessment

DNSH - Pollution Substances according to Annex C EU taxonomy compliant
prevention and control

Verification: Herstellererklarung vom 10.02.2025
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AN BREEAM DE Neubau 2018

BREEAM (Building Research Establishment Environmental Assessment Methodology) is a UK-based building
assessment system that evaluates the sustainability of new constructions, refurbishments, and conversions.
Developed by the Building Research Establishment (BRE), the system aims to assess and improve the environmental,
economic, and social performance of buildings.

Criteria Product category Considered substances Quality level

Hea 02 Indoor Air Quality Not relevant for assessment

SENTINEL INSIDE 7
sustainable solutions for the real estate and construction industry

www.sentinel-holding.eu



ﬁ, SENTINEL HOLDING
" | INSTITUT

Product: SHI Product Passport no.:

MP 75 L 15206-10-1031

knau

Product labels

In the construction industry, high-quality materials are crucial for a building's indoor air quality and sustainability. Product
labels and certificates offer guidance to meet these requirements. However, the evaluation criteria of these labels vary, and
it is important to carefully assess them to ensure products align with the specific needs of a construction project.

This product is SHI Indoor Air Quality certified and recommended by Sentinel Holding
Institut. Indoor-air-focused construction, renovation, and operation of buildings is made
possible by transparent and verifiable criteria thanks to the Sentinel Holding concept.

Products bearing the Sentinel Holding Institute QNG-ready seal are suitable for projects
aiming to achieve the "Qualitatssiegel Nachhaltiges Gebdude" (Quality Seal for
Sustainable Buildings). QNG-ready products meet the requirements of QNG Appendix
Document 3.1.3, “Avoidance of Harmful Substances in Building Materials.” The KfW loan
program Climate-Friendly New Construction with QNG may allow for additional funding.
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Legal notices

(*) These criteria apply to the construction project as a whole. While individual products can positively contribute
to the overall building score through proper planning, the evaluation is always conducted at the building
level. The information was provided entirely by the manufacturer.

Find our criteria here: https://www.sentinel-
holding.eu/de/Themenwelten/Pr%C3%BCfkriterien%20f%C3%BCr%z2o0Produkte

The SHI Database is the first and only database for SGS
construction products whose comprehensive processes Tiiv
and data accuracy are regularly verified by the

independent auditing company SGS-TUV Saar SAAR

Publisher

Sentinel Holding Institut GmbH
Botzinger Str. 38

79111 Freiburg im Breisgau
Tel.: +49 761 59048170
info@sentinel-holding.eu
www.sentinel-holding.eu
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MP75L

Ergiebiger Gipsmaschinenputz zum Glatten

Produktbeschreibung

Maschinenputzgips MP 75 L ist ein leichter und besonders ergiebiger vor-
gemischter Gipsputz-Trockenmortel mit speziellen Leichtzuschlagstoffen fir
geglattete Oberflachen im Innenbereich.

Lagerung
Sacke trocken und auf Holzpaletten lagern. Lagerfahig 6 Monate. Bescha-

digte und angebrochene Sacke luftdicht verschieRen und zuerst verarbeiten.

Lose Ware im Silo 3 Monate lagerfahig.

Qualitat

In Ubereinstimmung mit der EN 13279-1 unterliegt das Produkt einer Erst-
priifung sowie der standigen werkseigenen Produktionskontrolle und tragt
eine CE-Kennzeichnung.

www.baubiologie-ibr.de

Putz- und Fassadensysteme

P113.de

Technisches Blatt

Eigenschaften und Mehrwert
m Gipsputz-Trockenmértel B4/50/2 gemaR EN 13279-1

m Firinnen

m Mineralisch

m Leicht und ergiebig

m Schafft behagliches und wohngesundes Raumklima
m Feuchtigkeitsregulierend und diffusionsoffen

m Brandschutztechnisch wirksam

m Abrieb- und nagelfest

m Maschinelle und manuelle Verarbeitung

08/2019
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Anwendungsbereich

Herstellung geglatteter, frei strukturierter oder abgezogener Oberflachen an

Innenwénden und -decken. Als Einlagenputz fiir alle Mauerwerksarten, Beton

sowie tragfahige Putzuntergriinde.

m Vom Keller bis zum Dach fiir alle R&ume mit tiblicher Luftfeuchtigkeit ein-
schlieBlich Kiichen und Bader mit haushaltsiiblicher Nutzung (z. B. WC in
Schulen, Bader in Hotels, Krankenh&usern, Alten- und Pflegeheimen)

m Als Untergrund fiir Fliesen, Oberputze, Anstriche oder Tapeten

m Zur Herstellung von Oberflachen in den Qualitatsstufen
= Q1 bis Q3 abgezogen
= Q1 bis Q4 geglattet
= Q4 geglattet in Verbindung mit Multifinish bzw. Rotband Reno (M)

Ausfiihrung

Untergrund und Vorbehandlung

Putzgrund von Staub und losen Teilen séubern, grobe Unebenheiten besei-
tigen. Alle Untergriinde missen tragféhig, trocken, eben, fett- und staubfrei
sowie frei von haftmindernden Riickstanden sein.

Putzgrund nach VOB Teil C, DIN 18350, Abs. 3.1 bzw. nach VOB Teil B,
DIN 1961 § 4, Ziffer 3 priifen.

Untergrund Vorbehandlung
Nicht- bis schwach sau-

gend (Beton)

Mit Betokontakt oder Spraykontakt grun-
dieren

Unterschiedlich- bis stark
saugend
(Mauerwerke aller Art)

Mit Aufbrennsperre grundieren

Gips- und Gipsfaserplatten  Mit Aton Sperrgrund vorbehandeln

Kritischer, nicht tragfahiger ~ Putztrager einsetzen
Untergrund
Holzwolle-Leichtbauplatten  Keine

EPS-Schalungssteine Mit Betokontakt grundieren

Bestehende Gips- und
Gips-Kalk-Putze

Mit Grundol grundieren

Vorarbeiten

Schmutzempfindliche Bauteile vor Beginn entsprechend dem Merkblatt ,Ab-
klebe- und Abdeckarbeiten fiir Maler- und Stuckateurarbeiten des Bundes-
verbandes Ausbau und Fassade schiitzen.

Untergrundvorbehandlung gemal Tabelle Untergrund und Vorbehandlung.
Vor Weiterarbeit die Trocknungszeit der Voranstriche/Grundierungen beach-
ten.

Betonuntergriinde

Merkblatt ,Gipsputze und gipshaltige Putze auf Beton®, herausgegeben vom
Bundesverband der Gipsindustrie e.V., beachten. Maximale Restfeuchte von
Betonflachen <3 Masse-%. Bei der Verwendung von Spraykontakt kann die
maximale Restfeuchte von Betonflachen <4 Masse-% betragen.

Mit dem Putztréger PutzPin 8 kénnen ansonsten ordnungsgemafie bzw. ent-
sprechend vorbehandelte Betonuntergriinde mit Restfeuchten bis 6 Masse-%
und Untergrundtemperaturen = +2 °C verputzt werden.

PutzPin 18 findet Anwendung bei Deckentemperiersystemen mit Putzdicken
von 20 bis 25 mm.

Maschinen/Ausstattung
PFT Mischpumpe G4 /G 5

m Schneckenmantel D6-3
m Forderschnecke D6-3
m Mortelschlauche @25 mm
m Nassmortel-Forderweite bis 30 m

Forderanlagen

PFT SILOMAT trans plus 100 (bis 100 m Entfernung)
PFT SILOMAT trans plus 140 (bis 140 m Entfernung)
Férderleistung jeweils 20 kg/min

Anmischen

Manuelle Verarbeitung
Einen Sack mit ca. 19 Liter sauberem Wasser ohne weitere Zusatze mit ei-
nem Rihrquirl auf verarbeitungsgerechte Konsistenz anmischen.

Maschinelle Verarbeitung

Wasserdosierung auf eine schlanke Mértelkonsistenz (ca. 1 bar/m Mértel-
schlauch) einstellen. Je nach Temperatur sind Spritzunterbrechungen von
maximal 10 bis 15 Minuten méglich. Bei langeren Unterbrechungen Maschi-
ne und Schlduche reinigen.

Verarbeitung

Zur Herstellung geglatteter Oberflachen angeworfenes bzw. aufgezogenes
oder maschinell angespritztes Material mit einer H-Kartatsche lot- und flucht-
gerecht verteilen. Nach Beginn des Ansteifens mit einer Trapezlatte abziehen
und Ecken ausrichten. Bei Bedarf kann anschlieRend noch einmal mit der
Flachenspachtel nachgearbeitet werden.

Nach dem Anfeuchten der Putzoberflache mit einer Schwammscheibe geni-
gend Schlamme erzeugen und kleine Unebenheiten ausgleichen und filzen.
Nach leichtem Abbinden der Putzflache diese mit Flachenspachtel oder
Glattkelle abglatten.

Bei nicht kraftschliissig verbundenen Bauteilen, zwischen Wand und Decke,

Laibungsanschliissen usw., muss die Trennung mit einem Trennschnitt in der
Putzschicht fortgesetzt werden (Kellenschnitt). Anstelle eines Trennschnittes
wird der Einsatz von Trenn-Fix als Trennband empfohlen.

Trocknung

Fur eine gute Liiftung zur schnellen Austrocknung des Putzes sorgen.

Die Trocknungszeit betragt bei 10 mm Putzdicke, je nach Raumfeuchte,
Raumtemperatur und Liftung im Mittel 14 Tage. Bei ungiinstigeren Tempe-
raturen/Luftfeuchtigkeit kann sich die Trocknungszeit verlangern. Wird nach
dem Verputzen HeiRasphalt verlegt, so muss, um Warmespannungen zu
vermeiden, fiir eine ausreichende Querliiftung gesorgt werden.
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Putzdicke

Einlagig oder zweilagig: 8 bis 50 mm

Einlagig 8 bis 50 mm

Mittlere Putzdicke 10 mm, Mindestputzdicke 8 mm

Stegleitungen mindestens 5 mm Uberputzen.

In Sonderféllen kann auf Wande eine Putzdicke bis 50 mm einlagig auf-
gebracht werden, jedoch sollte ab einer Putzdicke von 35 mm eine zwei-
lagige Ausfiihrung in Erwagung gezogen werden, da einlagig eine erhéhte
Austrocknungszeit bis zur weiteren Beschichtung notwendig ist. Durch das
schnellere Austrocknen der ersten Putzlage wird die Gesamtaustrocknungs-
zeit reduziert.

Zweilagig = 35 bis 50 mm

Die erste Lage mit einer Trapezlatte o. &. rau abziehen und nach vollstandi-
ger Austrocknung mit Aufbrennsperre (1:3 mit Wasser verdiinnt) grundieren.
Nach Austrocknung kann dann die néchste Lage aufgebracht werden.

(Beton)Decken
sind grundsatzlich nur einlagig und mit einer maximalen Putzdicke von
15 mm zu verputzen.

EPS-Platten und -Schalungssteine sowie Holzwolle-Leichtbauplatten
einlagig verputzen und ganzflachig armieren (siehe Bewehrung).
Mindestputzdicke 15 mm.

Fliesenuntergrund

Der Auftrag erfolgt einlagig in einer Mindestputzdicke von 10 mm. Wand-
flachen nach dem Auftrag begradigen und rau abziehen. Oberflache nicht
glatten und nicht filzen. Vor Grundierung und Fliesenbelegung vollstandig
trocknen und erhérten lassen.

In Badern und Kiichen mit haushaltsiblicher Nutzung (z. B. WC in Schulen,
Bader in Hotels, Krankenhdusern, Alten- und Pflegeheimen) als Fliesenun-
tergrund fiir Fliesen und Platten geeignet, wenn das Gewicht der Fliesen
und Platten einschlieRlich Diinnbettmdrtel 25 kg/m? nicht iiberschreitet. Bei
Uberschreitung MP 75 Diamant verwenden.

MP 75 L ist nach der DIN 18534-1 ,Abdichtungen von Innenrdumen* als Un-
terputz fiir die Beanspruchungsklasse WO-I und W1-I geeignet.

Bewehrung

Bei Materialwechsel im Putzgrund, bei Dammplatten usw. Knauf Armier-
gewebe mit mindestens 100 mm StoRlberlappung und 200 mm allseitiger
Uberlappung zu den angrenzenden Bauteilen ins obere Drittel des Putzes
einbetten. Der gesamte Putzauftrag erfolgt zweischichtig frisch in frisch, wo-
bei die erste Lage noch keine Hautbildung aufweisen darf, wenn die 2. Lage
aufgetragen wird.

Verarbeitungszeit
Je nach Putzuntergrund ca. 180 Minuten.

Verarbeitungstemperatur/-klima

Nicht unter +5 °C und tiber +30 °C Luft-, Material- und/oder Untergrundtem-
peraturen verarbeiten. Mit PutzPin kann an Betonflachen = +2 °C verputzt
werden. Frischen Mortel und aufgebrachten Putz bis zur vollstandigen Trock-
nung vor Frost schiitzen.

Reinigung
Gerate und Werkzeuge nach Gebrauch sofort mit Wasser reinigen.

Fur die Putzausfiihrung gelten DIN 4102-4, DIN 18350,
DIN 18550, DIN 18366, EN 13914-2 und VOB Teil C sowie
die allgemein anerkannten Regeln der Bautechnik, giiltige
Richtlinien und Merkblatter.

Hinweis

Beschichtungen und Bekleidungen

Beschichtungen

Fir alle Beschichtungen und Bekleidungen muss der Putz trocken, bewe-
gungsfrei und staubfrei sein.

Grundierung auf nachfolgende Anstrichmittel/Beschichtungen/Bekleidungen
abstimmen, in der Regel tiefengrundieren, z. B. mit Grundol. Bei Tapete
vorkleistern mit Tapetenkleister.

Anstriche

Geeignete Farben sind z. B. Intol E.L.F., Malerweiss E.L.F. (Dispersionsfar-
be), Raumklima E.L.F. (Hybrid-Innenfarbe) und Silikatweiss E.L.F. (Dispersi-
ons-Silikatfarben).

Brandschutzertiichtigung

Ohne Putztréager (bis 15 mm Putzdicke)

Fir den Einsatz zur Betoniiberdeckung der Bewehrung kdnnen 10 mm Putz-
dicke gleichgestellt werden mit 10 mm Normalbetondicke. Eine Vorbehand-
lung mit Spritzbewurf ist erforderlich.

Mit nichtbrennbaren Putztragern

Bei Putzdicken =15 mm bis 25 mm ist ein nichtbrennbarer Putztrager erfor-
derlich. Hier kdnnen 8 mm Putzdicke Uber Putztrager gleichgestellt werden
mit 10 mm Normalbetondicke. Die maximale Putzdicke auf dem Putztrager
betragt 25 mm. Der Putz muss den grobmaschigen Putztrdger = 10 mm und
bei Rippenstreckmetall =5 mm durchdringen.

Alternativer Brandschutz

Fir die vereinfachte Brandschutzertlichtigung von Stahl- und Stahlbetonbau-
teilen kann alternativ MP 75 L Fire eingesetzt werden. Hierzu ist kein Spritz-
bewurf oder Putztrager notwendig.
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Technische Daten

Bezeichnung Norm

Brandverhalten DIN EN 13279-1
Biegezugfestigkeit DIN EN 13279-1
Druckfestigkeit DIN EN 13279-1
Oberflachenharte DIN EN 13279-1

Wasserdampfdiffusionswiderstandszahl y = EN ISO 10456

Warmeleitfahigkeit )‘10,dry,mat DIN EN 13279-1, Tabelle 2
Haftzugfestigkeit DIN EN 13279-2

pH-Wert -

Trockenrohdichte -

Materialbedarf und Verbrauch

Auftragsdicke
mm

10,0

Der exakte Materialbedarf ist durch einen Probeauftrag am Objekt zu ermitteln.

Lieferprogramm

Einheit
Klasse
N/mm?
N/mm?

N/mm?

Wi(m-K)
N/mm?

kg/m®

Bezeichnung Ausfiihrung Verpackungseinheit
MP 75 L 30 kg 40 Sack/Palette
lose (Silo) -

Nachhaltigkeit und Umwelt
Kurzbeschreibung
Anforderungen des AgBB-Schemas
Entspricht der franzésischen Emissionsklasse
VOC-Gehalt nach RL2004/42/EG
Losemittel- und weichmacherfrei nach VdL-RLO1
Vorhandene Zertifikate

Umweltproduktdeklaration

Wert

Erfilllt

A+

Nicht relevant
Nicht relevant
IBR
EPD-BVG-KN

w.a,
C Sicherheitsdatenblatt beachten! I(”l"lf
Sicherheitsdatenblatter und CE-Kennzeichnung siehe
A pd.knauf.de \ @ J
Knauf Direkt Knauf Gips KG Am Bahnhof 7, 97346 Iphofen

Technischer Auskunft-Service:

Wert
A1

21,0
22,0
26,0

Trocken: 10
Feucht: 6

0,34
=0,1

10-12
ca. 950
Die technischen Daten wurden nach den jeweils giiltigen Priifnormen ermittelt. Abweichungen davon sind unter Baustellenbedingungen méglich.

Verbrauch ca. Ergiebigkeit ca.
kg/m? m?/Sack
8,0 3,7

Artikelnummer

00005131
00005132

G-20140073-IAG1-DE

m2/t

125,0

EAN

4003982015556
4003982015563

Ausschreibungstexte fir alle Knauf Systeme und Produkte mit
Exportfunktionen fiir Word, PDF und GAEB

www.ausschreibungscenter.de

Mit der Tablet App Knauf Infothek stehen jetzt alle Informationen
und Dokumente der Knauf Gips KG jederzeit und an jedem Ort
immer aktuell, Gbersichtlich und bequem zur Verfigung.

Knauf Infothek

* Ein Anruf bei Knauf Direkt wird mit 0,39 €/Min. berechnet. Anrufer, die nicht mit Telefonnummer in der Knauf Gips KG Adressdatenbank hinterlegt sind, z. B.

» Tel.: 09001 31-2000 * private Bauherren oder Nicht-Kunden, zahlen 1,69 €/Min. aus dem deutschen Festnetz. Mobilfunk-Anrufe konnen abweichen, sie sind abhéngig vom Netz-

betreiber und Tarif.

» knauf-direkt@knauf.de

Technische Anderungen vorbehalten. Es gilt die jeweils aktuelle Auflage. Die enthaltenen Angaben entsprechen unserem derzeitigen Stand der Technik. Die all-

gemein anerkannten Regeln der Bautechnik, einschlagige Normen, Richtlinien und handwerklichen Regeln miissen vom Ausfiihrenden neben den Verarbei-

tungsvorschriften beachtet werden. Unsere Gewahrleistung bezieht sich nur auf die einwandfreie Beschaffenheit unseres Materials. Verbrauchs-, Mengen- und
» www.knauf.de Ausfiihrungsangaben sind Erfahrungswerte, die im Falle abweichender Gegebenheiten nicht ohne weiteres iibertragen werden kénnen. Alle Rechte vorbehal-

ten. Anderungen, Nachdruck und fotomechanische sowie elektronische Wiedergabe, auch auszugsweise, bediirfen unserer ausdriicklichen Genehmigung.

Konstruktive, statische und bauphysikalische Eigenschaften von Knauf Systemen kdnnen nur gewéhrleistet wer-
den, wenn ausschlieRlich Knauf Systemkomponenten oder von Knauf empfohlene Produkte verwendet werden.


http://www.knauf.de/profi/tools-services/tools/infothek-app/
http://www.ausschreibungscenter.de
http://pd.knauf.de/
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MP 75 L
Sicherheitsdatenblatt

gemal REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlielich Anderungsverordnung (EU) 2020/878
Ausgabedatum: 23.05.2024 Uberarbeitungsdatum: 23.05.2024 Ersetzt Version vom: 06.04.2022 Version: 8.0

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktform : Gemisch
Produktname : MP75L
Produkt-Code : 10257_0010

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen

Fir die Allgemeinheit bestimmt

Hauptverwendungskategorie : Verwendung durch Verbraucher,Gewerbliche Nutzung
Verwendung des Stoffs/des Gemischs : Putz
Funktions- oder Verwendungskategorie : Baustoffe auf Gipsbasis

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird

Einschrankungen der Anwendung : Nur fiir solche Zwecke verwenden, fir die das Produkt bestimmt ist

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller Technische Auskunft

Knauf Gips KG Technischer Auskunft-Service Putz und Fassade
Am Bahnhof, 7 T +49 (0)9001/31-2000

DE- 97346 Iphofen — Bayern knauf-direkt@knauf.com

Deutschland
T +49 9323/31-0 - F +49 9323/31-277
sds-info@knauf.com - www.knauf.com

1.4. Notrufnummer

Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung

Europa Global Incident Response (GIR) Hotline +1 760 476 3962 Access Code: 336325

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Skin Irrit. 2 H315
Eye Dam. 1 H318
Wortlaut der Gefahrenklassen, H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16

Schadliche physikalisch-chemische, gesundheitliche und Umwelt-Wirkungen
Keine weiteren Informationen verfiigbar
2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme (CLP)

GHS05
Signalwort (CLP) . Gefahr
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Gefahrenhinweise (CLP) : H315 - Verursacht Hautreizungen.
H318 - Verursacht schwere Augenschaden.
Sicherheitshinweise (CLP) : P102 - Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P280 - Schutzhandschuhe, Augenschutz, Schutzkleidung tragen.

P302+P352 - BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.
P305+P351+P338 - BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spllen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter
spulen.

P313 - Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

P362 - Kontaminierte Kleidung ausziehen.

2.3. Sonstige Gefahren
Enthalt keine PBT und/oder vPvB-Stoffe = 0,1%, bewertet gemal® REACH Anhang XIlI

Komponente

Calciumhydroxid (1305-62-0) Dieser Stoff/Gemisch erflllt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Anhang XIII.
Dieser Stoff/Gemisch erflllt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Anhang XIII.

Das Gemisch enthalt keine Stoffe mit endokrinschadlichen Eigenschaften (gemal REACH Artikel 59 Absatz 1 oder Verordnung 2017/2100 oder
Verordnung 2018/605) in einer Konzentration von = 0,1 %

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe
Nicht anwendbar
3.2. Gemische
Name Produktidentifikator % Einstufung gemaR Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Calciumhydroxid CAS-Nr.: 1305-62-0 <3 Skin Irrit. 2, H315
Stoff, fir den ein gemeinschaftlicher Grenzwert fir die EG-Nr.: 215-137-3 Eye Dam. 1, H318
Exposition am Arbeitsplatz gilt REACH-NTr.: 01-2119475151- STOT SE 3, H335
45
Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16
ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen
4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MafRnahmen
Erste-Hilfe-MaRnahmen allgemein : Kontaminierte Kleidung ausziehen. Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.
Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Einatmen : Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen. Bei Unwohlsein
arztlichen Rat einholen.
Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Hautkontakt . Haut abspilen und dann griindlich mit Wasser und Seife waschen. Bei Hautreizung:
Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Augenkontakt . Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Moglichkeit entfernen. Weiter ausspulen. Sofort einen Arzt rufen.
Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Verschlucken : Mund griindlich mit Wasser ausspiilen. Sofort viel Wasser trinken lassen. Arztlichen Rat

einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome/Wirkungen nach Einatmen : Kann die Atemwege reizen.
Symptome/Wirkungen nach Hautkontakt : Reizung.
Symptome/Wirkungen nach Augenkontakt . Schwere Augenschaden.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

23.05.2024 (Uberarbeitungsdatum) DE - de 2/1



MP 75 L
Sicherheitsdatenblatt

gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel : Material ist nicht entziindbar. Bei Umgebungsbréanden, geeignete Loschmittel verwenden.
Ungeeignete Léschmittel : Keine ungeeigneten Loschmittel bekannt.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brandgefahr . Nicht brennbar.
Gefahrliche Zerfallsprodukte im Brandfall : Mdgliche Freisetzung giftiger Rauchgase.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Schutz bei der Brandbekampfung : Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausriistung tatig zu werden. Umgebungsluft-
unabhangiges Atemschutzgerat. Vollstandige Schutzkleidung.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende Verfahren
Allgemeine MaRnahmen : Staubbildung vermeiden.

6.1.1. Nicht fiir Notfille geschultes Personal

Notfallmalnahmen . Verunreinigten Bereich llften. Einatmen von Staub vermeiden. Beriihrung mit den Augen
und der Haut vermeiden.

6.1.2. Einsatzkrafte

Schutzausriistung : Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausriistung tatig zu werden. Weitere Angaben:
siehe Abschnitt 8 "Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistung".

6.2. UmweltschutzmaBRnahmen

Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Eindringen in Kanalisation und &ffentliche Gewasser verhindern. Falls das Produkt in die Kanalisation oder
offentliche Gewasser gelangt, sind die Behérden zu benachrichtigen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren . Das Produkt mechanisch aufnehmen. Staubbildung vermeiden.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Weitere Angaben siehe Abschnitt 13. 7.1. Schutzmafnahmen zur sicheren Handhabung. 8. Begrenzung und Uberwachung der
Exposition/Personliche Schutzausriistungen.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung . Fur eine gute Beliiftung des Arbeitsplatzes sorgen. Staubbildung vermeiden. Einatmen von
Staub vermeiden. Berlihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Personliche
Schutzausriistung tragen.

HygienemalRnahmen . Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken
oder rauchen. Nach Handhabung des Produkts immer die Hande waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerbedingungen : An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten. An einem
trockenen und kuhlen Ort lagern.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine weiteren Informationen verfuigbar
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu liberwachende Parameter

8.1.1 Nationale Grenzwerte fiir die berufsbedingte Exposition und biologische Grenzwerte

MP75L

Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz (TRGS 900)

Lokale Bezeichnung

AGW (OEL TWA) [1]

Uberschreitungsfaktor der Spitzenbegrenzung

Anmerkung

Rechtlicher Bezug

Calciumhydroxid (1305-62-0)

EU - Richt-Arbeitsplatzgrenzwert (IOEL)
Lokale Bezeichnung

IOEL TWA

IOEL STEL

Rechtlicher Bezug

Allgemeiner Staubgrenzwert - Alveolengangige/Einatembare Fraktion

1,25 mg/m?3 (A)
10 mg/m? (E)

2(11)

AGS - Ausschuss fir Gefahrstoffe; DFG - Senatskommission zur Prifung
gesundheitsschadlicher Arbeitsstoffe der DFG (MAK-Kommission); Y - Ein Risiko der
Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes und des
biologischen Grenzwertes (BGW) nicht beflrchtet zu werden

TRGS900

Calcium dihydroxide
1 mg/m? (Respirable fraction)
4 mg/m?* (Respirable fraction)

COMMISSION DIRECTIVE (EU) 2017/164

Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz (TRGS 900)

Lokale Bezeichnung
AGW (OEL TWA) [1]
Uberschreitungsfaktor der Spitzenbegrenzung

Anmerkung

Rechtlicher Bezug

8.1.2. Empfohlene Uberwachungsverfahren

Keine weiteren Informationen verfuigbar
8.1.3. Freigesetzte Luftverunreinigungen
Keine weiteren Informationen verfligbar
8.1.4. DNEL- und PNEC-Werte

Keine weiteren Informationen verfugbar

8.1.5. Control banding

Keine weiteren Informationen verfligbar

Calciumdihydroxid
1 mg/m? (E)
2(1)

Y - Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes
und des biologischen Grenzwertes (BGW) nicht befiirchtet zu werden; EU - Européische
Union (Von der EU wurde ein Luftgrenzwert festgelegt: Abweichungen bei Wert und
Spitzenbegrenzung sind mdglich); DFG - Senatskommission zur Prifung
gesundheitsschadlicher Arbeitsstoffe der DFG (MAK-Kommission)

TRGS900

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:
Fir eine gute Bellftung des Arbeitsplatzes sorgen.
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8.2.2. Personliche Schutzausriistung

Personliche Schutzausriistung - Symbol(e):

8.2.2.1. Augen- und Gesichtsschutz

Augenschutz:
DichtschlieRende Schutzbrille

Augenschutz

Typ
Schutzbrille

8.2.2.2. Hautschutz

Haut- und Koérperschutz:
Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen

Handschutz:
Schutzhandschuhe
Handschutz

Typ Material

Chemikalienbestandige Nitrilkautschuk (NBR)
Schutzhandschuhe

8.2.2.3. Atemschutz
Atemschutz
Gerat

Staubmaske

8.2.2.4. Thermische Gefahren

Keine weiteren Informationen verfligbar

Einsatzbereich Kennzeichnungen

Permeation Dicke (mm) Durchdringung

6 (> 480 Minuten)

Filtertyp Bedingung

Typ P2 Staubschutz

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand

Farbe

Aussehen

Geruch
Geruchsschwelle
Schmelzpunkt
Gefrierpunkt

Siedepunkt
Entziindbarkeit
Explosive Eigenschaften
Untere Explosionsgrenze
Obere Explosionsgrenze
Flammpunkt

23.05.2024 (Uberarbeitungsdatum)

Fest

. Beige - Grau.

Pulver.

. Geruchlos.

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

DE - de

Norm

EN 166

Norm

EN ISO 374

Norm

EN 149
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Zindtemperatur
Zersetzungstemperatur
pH-Wert

pH Lésung

Viskositat, kinematisch
Léslichkeit
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Kow)
Dampfdruck

Dampfdruck bei 50°C

Dichte

Relative Dichte

Relative Dampfdichte bei 20°C
PartikelgroRe

9.2. Sonstige Angaben

9.2.1. Angaben liber physikalische Gefahrenklassen

Keine weiteren Informationen verfligbar

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische KenngréRen

Keine weiteren Informationen verfuigbar

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Nicht anwendbar
Nicht verfligbar

: =11,5 (10 — 12) Suspension

Nicht verfligbar
Nicht anwendbar
Nicht verfligbar
Nicht verfligbar
Nicht verfligbar
Nicht verfligbar
Nicht verfligbar
Nicht verfligbar
Nicht anwendbar
Nicht verfligbar

Das Produkt ist nicht reaktiv unter normalen Gebrauchs-, Lagerungs- und Transportbedingungen.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Unter normalen Verwendungsbedingungen sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Keine unter den empfohlenen Lagerungs- und Handhabungsbedingungen (siehe Abschnitt 7).

10.5. Unvertragliche Materialien

Keine weiteren Informationen verfugbar

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Unter normalen Lager- und Anwendungsbedingungen sollten keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte gebildet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat (Oral)
Akute Toxizitat (Dermal)
Akute Toxizitat (inhalativ)

Calciumhydroxid (1305-62-0)

LD50 oral Ratte

LD50 Dermal Kaninchen

LC50 Inhalation - Ratte

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

23.05.2024 (Uberarbeitungsdatum)

Nicht eingestuft
Nicht eingestuft
Nicht eingestuft

> 2000 mg/kg Koérpergewicht (OECD 425, Ratte, Weiblich, Experimenteller Wert, Oral, 14
Tag(e))

> 2500 mg/kg Korpergewicht (OECD 402: Akute Dermale Toxizitat, 24 Stdn, Kaninchen,
Mannlich / weiblich, Experimenteller Wert, Dermal, 14 Tag(e))

> 6,04 mg/l (OECD 436, 4 Stdn, Ratte, Mannlich / weiblich, Experimenteller Wert,
Inhalation (Stéube), 15 Tag(e))

. Verursacht Hautreizungen.

pH-Wert: = 11,5 (10 — 12) Suspension

DE - de 6/11
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Calciumhydroxid (1305-62-0)
pH-Wert

Schwere Augenschadigung/-reizung

Calciumhydroxid (1305-62-0)
pH-Wert

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Keimzellmutagenitat

Karzinogenitat

Reproduktionstoxizitat

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

Calciumhydroxid (1305-62-0)
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter
Exposition
Aspirationsgefahr

Calciumhydroxid (1305-62-0)

Viskositat, kinematisch

11.2. Angaben liber sonstige Gefahren
11.2.1. Endokrinschédliche Eigenschaften
Gesundheitlichen Auswirkungen, die durch diese
endokrinschadlichen Eigenschaften verursacht
werden kénnen

11.2.2. Sonstige Angaben

Keine weiteren Informationen verfugbar

12,4 (0.18 %, 20 °C, EU Methode A.6)

. Verursacht schwere Augenschaden.

pH-Wert: = 11,5 (10 — 12) Suspension

12,4 (0.18 %, 20 °C, EU Methode A.6)

Nicht eingestuft
Nicht eingestuft
Nicht eingestuft

: Nicht eingestuft

Nicht eingestuft

Kann die Atemwege reizen.

: Nicht eingestuft

Nicht eingestuft

Nicht anwendbar (Feststoff)

: Das Gemisch enthalt keine Stoffe mit endokrinschadlichen Eigenschaften (gemalR REACH

Artikel 59 Absatz 1 oder Verordnung 2017/2100 oder Verordnung 2018/605) in einer
Konzentration von = 0,1 %

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Gewassergefahrdend, kurzfristige (akut)
Gewassergefahrdend, langfristige (chronisch)

Calciumhydroxid (1305-62-0)
LC50 - Fisch [1]

EC50 - Krebstiere [1]

ErC50 Algen

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Calciumhydroxid (1305-62-0)
Persistenz und Abbaubarkeit
Chemischer Sauerstoffbedarf (CSB)

ThSB

23.05.2024 (Uberarbeitungsdatum)

Nicht eingestuft
Nicht eingestuft

50,6 mg/l (OECD 203: Fisch, Test zur akuten Toxizitat, 96 Stdn, Oncorhynchus mykiss,
Statisches System, StiRwasser, Experimenteller Wert, Tédlich)

49,1 mg/l (OECD 202: Daphnia sp. Akuter Immobilisationstest, 48 Stdn, Daphnia magna,
Statisches System, SiiBwasser, Experimenteller Wert, Schatzwert)

184,57 mg/l (OECD 201: Algen, Wachstumshemmungstest, 72 Stdn, Pseudokirchneriella
subcapitata, Statisches System, StuRwasser, Experimenteller Wert, Nominale
Konzentration)

Biologische Abbaubarkeit: nicht anwendbar.
Nicht anwendbar (anorganisch)

Nicht anwendbar (anorganisch)

DE - de 711
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12.3. Bioakkumulationspotenzial
Calciumhydroxid (1305-62-0)
Bioakkumulationspotenzial

12.4. Mobilitat im Boden
Calciumhydroxid (1305-62-0)

Oberflachenspannung

Okologie - Boden

Nicht bioakkumulierbar.

72 mN/m (20 °C, 0.1 %, OECD 115)

Adsorbiert an den Boden.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Komponente

Calciumhydroxid (1305-62-0)

12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften

Wirkungen dieser Stoffe auf die Umwelt aufgrund
ihrer endokrinschadlichen Eigenschaften zu
machen

12.7. Andere schadliche Wirkungen

Zusatzliche Hinweise

Dieser Stoff/Gemisch erflllt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Anhang XIlI.
Dieser Stoff/Gemisch erflllt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Anhang XIII.

: Das Gemisch enthalt keine Stoffe mit endokrinschadlichen Eigenschaften (gemal REACH

Artikel 59 Absatz 1 oder Verordnung 2017/2100 oder Verordnung 2018/605) in einer
Konzentration von 2 0,1 %.

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Regionale Abfallverordnung

Verfahren der Abfallbehandlung
Empfehlungen fir die Produkt-/Verpackung-
Abfallentsorgung

Zusétzliche Hinweise

Europaisches Abfallverzeichnis (LoW, EC
2000/532)

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

GemaR ADR/IMDG / IATA/ ADN / RID
ADR IMDG

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer

Nicht anwendbar Nicht anwendbar

Entsorgung muss gemaf den behérdlichen Vorschriften erfolgen.
Inhalt/Behalter gemal den Sortieranweisungen des zugelassenen Einsammlers entsorgen.

: Vor dem Entsorgen Verpackungen restentleeren. Verschmutzte Verpackungen durfen nicht

wie normale Abfélle behandelt werden.

Die Vergabe von Abfallidentitdtsnummern/Abfallbeschreibungen muss gemaR EG-Richtlinie
branchen- und prozessspezifisch erfolgen. Abfallcodes sind nur Vorschlage.

17 01 01 - Beton

17 09 04 - gemischte Bau- und Abbruchabfélle mit Ausnahme derjenigen, die unter 17 09
01, 17 09 02 und 17 09 03 fallen

14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung

Nicht anwendbar Nicht anwendbar
14.3. Transportgefahrenklassen

Nicht anwendbar Nicht anwendbar
14.4. Verpackungsgruppe

Nicht anwendbar Nicht anwendbar
14.5. Umweltgefahren

Nicht anwendbar Nicht anwendbar

23.05.2024 (Uberarbeitungsdatum)

IATA ADN RID
Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar
Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar
Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar
Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar
Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar
DE - de 8/11
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ADR IMDG IATA ADN RID

Keine zusatzlichen Informationen verfligbar

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Landtransport
Nicht anwendbar

Seeschiffstransport
Nicht anwendbar

Lufttransport
Nicht anwendbar

Binnenschiffstransport
Nicht anwendbar

Bahntransport
Nicht anwendbar

14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen

REACH Anhang XVII (Beschriankungsliste)

Enthalt keine Stoffe, die im REACH-Anhang XVII (Beschrankungsbedingungen) gelistet sind

REACH Anhang XIV (Zulassungsliste)

Enthalt keine Stoffe, die im REACH-Anhang XIV (Zulassungsliste) gelistet sind

REACH Kandidatenliste (SVHC)

Enthalt keine Stoffe, die auf der REACH-Kandidatenliste gelistet sind

PIC-Verordnung (Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung)

Enthalt keine Stoffe, die auf der PIC-Liste (Verordnung EU 649/2012 uber die Aus- und Einfuhr geféhrlicher Chemikalien) gelistet sind
POP-Verordnung (Persistente Organische Schadstoffe)

Enthalt keine Stoffe, die auf der POP-Liste (Verordnung EU 2019/1021 Uber persistente organische Schadstoffe) gelistet sind
Ozon-Verordnung (1005/2009)

Enthalt keine Stoffe, die auf der Ozon-Abbau-Liste (Verordnung EU 1005/2009 tiber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren) gelistet sind

Verordnung zu Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe (EU 2019/1148)

Enthalt keine Stoffe, die auf der Liste zu Ausgangsstoffen fir Explosivstoffe (Verordnung EU 2019/1148 Uber die Vermarktung und Verwendung
von Ausgangsstoffen fur Explosivstoffe) gelistet sind

Drogenausgangsstoff-Verordnung (EC 273/2004)

Enthalt keine Stoffe, die auf der Drogenausgangsstoff-Liste (Verordnung EG 273/2004 (iber die Herstellung und das Inverkehrbringen bestimmter
Substanzen, die bei der unerlaubten Herstellung von Suchtstoffen und psychotropen Substanzen verwendet werden) gelistet sind

15.1.2. Nationale Vorschriften

Deutschland

Beschaftigungsbeschrankungen . Beschaftigungsverbote oder -beschréankungen Jugendlicher nach § 22 JArbSchG bei
Entstehung von Gefahrstoffen beachten.

GISCODE . CP3 - Spachtelmasse auf Calciumsulfatbasis, Calciumoxidgehalt groRer 3%.

Wassergefahrdungsklasse (WGK) . WGK 1, Schwach wassergefahrdend (Einstufung nach AwSV, Anlage 1).

Lagerklasse (LGK, TRGS 510) : LGK 13 - Nicht brennbare Feststoffe.
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MP 75 L
Sicherheitsdatenblatt

gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878

Storfall-Verordnung (12. BImSchV) : Unterliegt nicht der Storfall-Verordnung (12. BImSchV)
Luftreinhaltung (TA Luft)

Kategorie Klasse Anwendbar auf Lokale Bezeichnung Max. Max.
Massenstrom Massenkonzentra
tion
5.2.1 MP 75 L Gesamtstaub (einschlielich Feinstaub) 200 g/h 20 mg/m?

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilungen fiir Stoffe, die in diesem Gemisch enthalten sind, wurden nicht durchgefihrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme:

CAS-Nr. Chemical Abstract Service - Nummer

ADN Européisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefhrlicher Giiter auf Binnenwasserstralen

ADR Européisches Ubereinkommen iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der Strake

AGW Arbeitsplatzgrenzwert

ATE Schatzwert der akuten Toxizitat

CLP Verordnung zur Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung; Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

COD Chemischer Sauerstoffbedarf (CSB)

DMEL Abgeleitete Expositionshéhe mit minimaler Beeintrachtigung

DNEL Abgeleitete Expositionshdhe ohne Beeintrachtigung

EC50 Mittlere effektive Konzentration

EG-Nr. Europaische Gemeinschaft Nummer

EN Européische Norm

IATA Verband fiir den internationalen Lufttransport

IMDG Gefahrgutvorschriften fur den internationalen Seetransport

IOELV Arbeitsplatz-Richtgrenzwerte

LC50 Fir 50 % einer Prifpopulation todliche Konzentration

LD50 Fir 50 % einer Prifpopulation tédliche Dosis (mediane letale Dosis)

PBT Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff

OECD Organisation flr wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung

PNEC Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

REACH Verordnung zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe, Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

RID Ordnung fir die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Glter

vPvB Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

WGK Wassergefahrdungsklasse

VOC Fluchtige organische Verbindungen

ThSB Theoretischer Sauerstoffbedarf (ThSB)

TRGS Technische Regeln fiir Gefahrstoffe
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Sicherheitsdatenblatt

gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878

Sonstige Angaben . Technischer Auskunft-Service (siehe Punkt 1):
Ein Anruf bei Knauf Direkt wird mit 0,39€/Min. berechnet. Anrufer, die nicht mit
Telefonnummer in der Knauf Gips KG Adressdatenbank hinterlegt sind, z.B. private
Bauherren oder Nicht-Kunden, zahlen 1,69€/Min. aus dem deutschen Festnetz, bei
Mobilfunk-Anrufen abhangig vom Netzbetreiber und Tarif.

Vollstéandiger Wortlaut der H- und EUH-Satze:

Eye Dam. 1 Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 1

H315 Verursacht Hautreizungen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H335 Kann die Atemwege reizen.

Skin Irrit. 2 Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 2

STOT SE 3 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3, Atemwegsreizung

Verwendete Einstufung und Verfahren fiir die Erstellung der Einstufung von Gemischen gemaR Verordnung (EG)
1272/2008 [CLP]:

Skin Irrit. 2 H315 Expertenurteil

Eye Dam. 1 H318 Expertenurteil

KNAUF SDS EU (REACH Annex II)

Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und
Umweltbedingungen beschreiben. Sie diirfen also nicht als Garantie fiir spezifische Eigenschaften des Produktes ausgelegt werden.
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